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Las Olles intressanta berédttelse
@rhfﬁranh n om "Kobotarn'"Nordstrém fréan Furu-

sjo!

Aven i detta tidningsnummer har
bal‘ UI‘DBI Folke plockat fram intressanta sa-
ker ur Johannesabyran. Matte denna
byras innehall ré&cka till manga
tidningsartiklar!

Bengt- Inge och Bernt jobbar fér
fullt med var almanacka, vilken
skall komma ut i god tid fére jul,
fér att ni,Habobor, skall kunna ké-
pa den och ge bort den som julklapp
till védnner hdr i Habo eller pa
mer avldgsna orter. Tack, Bengt-
Biasta lidsare av Habobygden! Inge och Bernt for det arbete ni
ldgger ner fér var almanacka!

Det &4r i dag den 29 oktober, en fin hostdag. Varens program finner ni som van-
Lénnen utanfér mitt fénster har tappat de ligt pa baksidan av tidningen.
flesta bladen, men ett och annat singlar sak- Hoppas att tidningen &ven denna
ta mot marken, och fréna snurrar som propell- gang skall bli till belatenhet!

rar, ndr de lamnar sina fdsten. Vi hoppas ocksa, att vara samman-

I kvall skall vi ha brasafton i hembygdsgar— Kkomster skall bli intressanta och
den. Ake Axell fran Mullsjé kommer da att be- Vélbesokta.

rét?a om j%rnets histor%a i vara bygder. Det- ., sanker sig solen i sydvast.

ta dr ett amne, som tagit upp en stor del av  op on liten stund skall jag vara

vart intresse pa senare tid. hos Inga och Arne Wulff, dar ti-
I mitten av maj i ar ordnade vi en vandring ningskommittén skall sammantrdada.
till Jarnberget och T&drningaberget norr om Nar du far tidningen i din hand &r
Furusjé. Trots misserabelt vader kom 35 per- det snart jul. Jag ber darfér att

soner, bade in - och utsocknes. Alla gladdes fs snska dig en riktigt God Jul
vi at det intressanta som Harry Cedervall vi- ,on ett bra 1992.

sade oss.
; Ingemar Kyrkeryd
Vi har sedan dess fatt ganska mycket littera-

tur om Sitersfors och Ryfors, om jarnbrytning,
kolning, smaltning m.m. I denna tidning finns

FhAkdAdA AL A

en artikel av Monica Ekered, dar hon redogor

foér en del av detta. . - c
En gumma som var kand for att vara snal

Det &r min foérhoppning, att vi framdeles fick en dag besdk av prasten. Nar de sut-
skall kunna fordjupa oss ytterligare i jar- tit och pratat en stund, sa gumman:

nets historia i vara bygder. Men vi behéver - Nu gar jag och sdtter pa "Petter", sa
mer kdllmaterial. Alla ni som vet nagot om vi far oss lite kaffe.

Sdtersfors och Jdrnberget, tag kontakt med Efter en stund kommer hon sa tillbaka

oss i styrelsen! med kaffebrickan och s&dger:

- Nu far vi hoppas och tro, att kaffet
skall smaka.

Pr4sten sdger da:

- Det maste jag sdga kdra mor, det rédcker
inte med bara hopp och tro. Det vill till
béner ocksa.

Vid torpvandringen den 28 september var vad-
ret stralande. Tack alla ni, som planerade
och genomférde denna hdrliga utflykt!

L&ds mera om torpvandringen pa annan plats i
denna tidning!

Den 26 november kommer Arne Wulff att i nya
Salemkyrkan berdtta om sitt 1iv som handlare
i Habo och om samhdllets utveckling. Det kom-
mer sdkert att bli en minnesrik kvall. Vi
fa&r da ocksa tillfalle att bese den nya Sa-

En prdst besOker en dag en gumma. N&r de
suttit en stund och samtalat, fragar pr&s-

ten:
lemkyrkan. ; ; ;
S - Vill mor att jag skall sjunga en psalm?
Den 12 december har vi Luciafest i1 Furusjo, - Ja, goér det, sa gumman, sa gar jag ut 1
varvid habosonen Olle Hultberg medverkar. koket medan han sjunger och sitter pa

kaffet.




Den gamla stenvalvsbron under Hjovdgen
vid Lybdack i Habo

Vdagverket och Habo kommun har pdbérjat
arbetet med att bygga om Hjovdgen vid
Lybdck och ddrmed avsett att fylla over
den gamla stenbron.

Hembygdsforeningen har arbetat for att

f& brovalvet bevarat synligt for
eftervdrden.
Jag har 1 drendet samrdtt med sdvdl

representanter for Vidgverket som Habo
kommun som med Lanstyrelsen och
Lansmuseet. Bron har nu dokumenterats
och inféorts i registret 6ver intressanta
broar i ldnet (bron fanns inte tidigare
med i detta register).

Hembygdsforeningen har aktivt arbetat
for att p8verka planerna i f6ljande
olika riktningar:

1: Att vdgen breddas at vastra sidan av
vdgen Detta har enligt kommunen ej
varit méjligt pd8 grund av problem med
markinlosen. Ett hinder hdr skulle inne-
bdra att brobygget skulle skjutas till
en obestdamd punkt i framtiden. Kommunen
har framfort att detta skulle oka trafik-
riskerna pd nya laggetomrddet.

2: Att hela Brovalvet flyttas ut till
ny plats vid den nya Oppningen. Denna
kostnad har av vdgverket berdknats till
c:a 500.000 kr. S3vdl kommunen som
ldansmuseet har funnit denna kostnad ej
std 1 rimlig proportion till bevarande-

vardet.

Kvar stdr nu bara Alt 3, som innebdr att
kommunen fyller dver den gamla stenbron
och 13ter den Tigga ordrd for framtiden.

Detta alternativ forespr8kas ocksd av
lansmuseet och lanstyrelsen.
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Det ar med ett visst vemod som jag
konstaterar att detta trots alit &ar den
mest rimliga 16sningen. Jag och mdnga

med mig kommmer att sakna den gamla

stenbron frén forra drhundradet med dess
fina stenhuggningsteknik.

Kommunen har dock lovat att dterskapa en
miljé i det nya brovalvet, som val ska
passa in i det nya strovomrddet.

Trots att Hembygdsféreningen verkar for -’
bevarandet av v3rt gamla kulturarv, vill
vi inte verka for att forhindra en
utveckling av v3r bygd.

Det mdste dndd betonas att kulturarvet
dr en unik tillgdng for ett samhdlle och
att foregdende generationer ofta gjort
sig besvdret att spara det 8t oss.

Vi har darfor alltid ansvaret att
forvalta det vidare p8 bidsta sitt.

g{w\dw/
/JoHn Koskiniemi/

Hemb.for Ordf. /Kulturhistoriskt ombud

"STENA GUSTAVS STUGA"

Efter m&nga sorger och bedrdvel-
ser ar nu bdda stugorna pd

plats i Hembygdsparken. Det var
forenat med mycket arbeta, att

fé& de stora stenar som utgér grund
for stugorna, pd plats. Speciellt
den storre av stugorna var lite
"b&ngstyrig" innan hon kom i ritt
ldge p& grunden. Men nu st3r de
dar i alla fall, sammetsgrd i tim-
ret av dlder, sol och regn. Den
mindre anvdnder vi som en vdlkom-
men vedbod f&ér veden till de &ppna
spisarna i Hembygdsgdrden och i
Ekeredsstugan.

Den storre dr placerad som annex
ti11 Ekeredsstugan och kommer kanske
s8 smd&ningom att erh&1la samma
roda fdrg som huvudhyggnaden.
Inomhus &terstdr arbetet med att
ldgga golv och att mura upp spis.
Arbetet dtfprdes till stdrre delen
av oss "styrelsegubbar" - de flesta
over 70 3r gamla- och jag kan inte
underldta att tala om, hur gramse
vi dr over de ungdomar som i sitt
oforstdnd s18r sdnder det som vi
bygger upp. Rakningen pd sonder-
slagna rutor nu senast gick p&
Femtusenkronor! Pengar som vi
kunde ha haft nytta av till annat.

Arne W.



Ur ”Johannesabyran”

Soldattorpet nr 540, Skaraborgs regemente
blev inte flyttat tack vare kung Oscar.

I ndrheten av Kdrnekulla lag soldattorpet
nr 540, Skaraborgs regemente. Agarna till
garden ansag, att torpet lag pa& en olamp-
lig plats och utgjorde hinder fér eget
jordbruk. De kom nu som de sjalva tyckte
pa en lysande idé, ndmligen att flytta
soldattoret till den skogsskift de blivit
tilldelade pa Svedmon cirka fem kilometer
norr om Gustav Adolfs kapell. For att fa
flytta torpet maste man fa tillstand av
Konungens befallningshavande 1 lanet, var-
for en skivelse sandes dit.

Bade soldaten och 6vriga rotebénder, vil-
ka bodde i Klingekdrr och Sjogarp, ansag,
att det var en helt befdngd idé att flyt-
ta torpet, varfér aven de tillskrev K B
och framlade sina motargument. Detta hade
till foljd, att inget tillstand for torp-
flyttningen beviljades.

Karnekullas &dgare overklagade da beslutet
hos Kungliga Kammar collegiet i Stockholm,
men dven hdr fick man avslag, tack vare
de motargument, som évriga rotebénder och
soldaten framfért.

For att fa Kammar collegiets beslut upp-
hgvt tillskrev man Hans Majest&t Konungen.

Soldaten och rotebénderna lat sig emeller-
tid inte nedslas. Istdllet skrev de var
sin skrivelse till Konungen.Soldaten Gus-
taf Storm framhoéll, att han, om han blev
tvungen att flytta till det nya stallet
ansag sig ordttvist behandlad, bland annat
darfor, att han redan odlat upp en hel del

mark vid sitt torp och att han enligt Kkon-

traktet hade ridtt att lata sina kreatur
beta pa Kidrnekullas marker.

Vidare framholl han, att det skulle bli
ombjligt foér honom att fullgéra sin tjanst
som soldat, da han pa grund av, att torpet
var belaget ndstan tva mil fran roten inte
i tid kunde fa bud vid hastigt pakommen
utryckningsorder. Annu ett problem for
honom var, att rotekistan, ddr hans mili-
tara utrustning foérvarades, var placerad

i Sjogarp.

Behjalplig med att formulera denna skri-
velse hade min farfars far, Johannes
Gustafsson, varit. Han hade ocksa & sina
egna och de &évriga rotebdéndernas vagnar
tillskrivit Konungen och framhallit de-
ras syn pa torpférflyttningen. Hur skulle
soldaten kunna forsérja sig pa detta nya
stalle, dar skoérden ndstan arligen blev
frostskadad, pa grund av dess lage vid
stora mossar och vidstrdckta 1junghedar?

Hur skulle vidare roteboénderna kunna
fullgoéra sina skyldigheter gent emot
soldaten angaende korslor med mera, da
vdgen dit var s& lang och knappast far-
bar under stor del av aret.

Den 12 december 1856 svarade Kongl.
Majt. att man inte kunde finna nagon
anledning att &ndra Kammar Collegii ti-
digare beslut.

Soldattorp Nr 540, Skaraborgs Regemen-
te fickalltsé ligga kvar pa den ur-
sprungliga platsen. Hur lange &r emel-
lertid inte kant. Kanske nagon som la&-
ser dessa rader vet besked.

Folke Ekered
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SVEN NORDSTROM - EN PROFIL I FURUSJOBYGDEN.

I 1877 ars Foédelse - och Dopbok fér Ko—
lingaryds foérsamling i Alvsborgs l&n star
for den 23 februari antecknat gossebarnet
Sven Karl, son till torparen Johan Anders-
son och hans hustru Kristina, boende i No-
lebo under Stora Tahult. Torpstédllet &r
for ldnge sedan borta, likasa dess inne-
byggare, men minnet av dessa manniskor
lever kvar hos manga &ldre i bygden.

Sven var 4ldst av tre bréder. Redan som
femaring blev han av med sin hoégra hand.
Enligt vad han sjadlv berattade och vad
jag senare fatt bekraftat, hade han en dag,
da han gatt till Stora Tahult med mat till
fadern, tillsammans med en pojke pa gar-
den "lekt" med ett hackelseverk. Sven
skulle dra till sig nagra halmstran, och
just da fo6ll kniven pa balanshjulet ner.
Olyckan var ett faktum. Denna handelse
blev fér Sven till ett handikapp for 1i-
vet. Av detta madrktes dock inte mycket.
Han klarade ut det mesta badttre &n manga
andra. Det var egentligen bara tva saker,
som var lite svarare. Det ena var att ko-
ra skottkdrra och det andra att riktigt
kunna foéra en lie. Detta anféortrodde han
mig en kvall, ndr vi satt pa hans veranda
och samtalade. Men nog klarade han d&ven
dessa uppgifter.

Fran tidiga ar var Sven-Karl - han kalla-
des sa i hembygden- lagardskarl pa flera
platser, bl. a. pa Slattered i Vistorps
socken och pa Kattilstorp i Yllestad. I
Vistorp hidmtade han ocks& sin férsta brud,
en glad och god flicka. Men lyckan blev
kort. Efter endast ett par ars &aktenskap
dog Ester i barnsidng. Aven barnet dog.

Svens brorsdotter, Margit Svenningsson I
Furusjé, har godhetsfullt kompletterat en
del av mitt vetande rorande hennes far-
bror. Hon beréattar: "Ndr Ester var doéd —
detta var omkring 1910- flyttade farbror
Sven hem till fér&ldrarna i Nolebo. Han
arbetade da mest i skogen. Sdkert var det
en svar tid fér honom. RéEtt snart trdrf-
fade han en annan kvinna, som han gifte
sig med och bildade hem fd6r andra gangen.
Hon hette Ingeborg Andersson och var fran
ett stdlle, som hette Platsen i Fivlereds
socken'". Aktenskapet var barnldst, men
ganska snart adopterade de en flicka, som
hette Stina. Hon och jag var skolkamrater.

Ingeborg fick tidigt ledgangsreumatism.
Andra sjukdomar tillstétte. Redan 1933
ldmnade hon detta livet, endast 41 ar
gammal. Under sjukdomstiden hade Sven 1
stort sett sjdlv skétt om Ingeborg. Hur
han klarade allt - han hade ju ocksa sitt
arbete - 4r en gata. Han klagade aldrig.

Min mor beradttade om detta. En enda
gang yttrade han: "Nu dr det besvar-
ligt". Det var strax innan Ingeborg
dog.

1930 byggde Sven Nordstrém ett eget
hem inte langt ifran Furusjb davaran-
de hallplats. Han beré&ttar: '"Det var
svara tider. Jag hade knappt med peng-
ar. Men underligt nog var jag betrodd.
Jag fick virke och en hel del av det
jag behévde pa krita. Sa mycket jag
kunde, gjorde jag sjdlv i fraga om
sjdlva bygget. En gang kom (han nédmnde
namnet pé& en person, som sjdlv stod i
begrepp att bygga) och sade: "Du &
dummer. Va har du att bygga foér?" Or-
den sved lite, men det fick val ga o-
ver". Han tillade med en ndra nog
triumferande blick: '"Nu & mi stiva
betalter, men da &4 inte hanses".

I vara bygder var Nordstrém kanske

mest k&dnd som "kodoktor". Hur han skaf-
fat sig kunskaper pa detta omrade 4r
vdl inte kant, men sdkert hade det

att goéra med hans tidigare arbete som
lagardskarl. Att han var kunnig 1

sitt "skra'" &dr vdl omvittnat.
Nordstrém hade jour dygnet runt, &ven
om han var svar att antréaffa. Upp 1

70-arsaldern arbetade han pa olika
stédllen. Det kunde vara fraga om brunns-
gravning eller grund till hus. Nagra
ar var han plankbdrare och stabblag-
gare vid Enok Gustafssons sag, som

han bodde granne med. Stark var han
som en bjoérn in i det sista, och dir-
till hade han en okuvlig energi. Det
var heller ingenting ovanligt, att

han efter fullgjort dagsverke fick bud
till nagon "férrdttning" hos en lant-
brukare med ett sjukt djur.

Sista tiden tillbringade Sven Nord-
strém pa Malmgarden. Dar trivdes han
vdl tédmligen vé&l, &ven om han langta-
de hem till sin stuga.

Ett vackert minne till sist. Vi hade
haft mycket med varandra att gbéra

och manga gemensamma minnen, men detta
sista framstar mest levande.

Aret var 1963. Lajla och jag skulle
tillsammans med var da drygt ettarige
son lémna Habo. Men innan dess ett be-
s6k hos Nordstrém. Han lag sjuk. En-
dast nagra dagar hade han kvar. Men
tanken var klar och ocksa nagot av
hans forna bestdmdhet. Sahdr sdger han
vand till mig: "Nu vill jag, att du
skall l&sa nagot ut Bibeln, och sa
skall Lajla sjunga. I hégra skrivbords-
ladan ligger en tia. Denska lille Per ha.



Jag l&dste Davids 23:e psalm. Nidr jag slu-
tat, sa han: "Ja,du Olle, det &r gott att
ha det sa'".

Lajla sjong "Langt bortom rymden vida',
och Per fick sin tia.

Nagra dagar senare tilltr&ddde jag min
komministertjidnst i Kélingared, Svens fo-
delseférsamling. Det kadndes som att en
cirkel var sluten.

N&r jag laste dédsrunan i J.P. gick mi-
na tankar till en liten strof, som ibland
citerats vid sadana tillfé&llen:

"Ett strdvsamt 1liv har slocknat ut,

en flitig hand har domnat".

I detta fall med stark betoning pa EN.
Frid o6ver den gamle hedersmannens minne!

Olle Hultberg

Skrock och vidskepelse

HUR MAN FORR I TIDEN TRODDE, ATT
SKARVAN (ENGELSKA SJUKAN) KUNDE
BOTAS.

Skrivet av Svea Cedervall f.d.

Skogshemmet, Furusjo.

Min farmors mor, Johanna Cajsa Bengtsdot
ter - Rosenkvist gift med Carl-Gustaf
Gabrielsson Holmen, avled 1858, 41 ar
gammal efterlémnande sju barn i alder 19-
2 ar. Tvaaringen var sjuk i engelska
sjukan, vilken d& kallades skdrvan. Hon
var liten som ett sex manaders spadbarn.

Min farmor som var &ldsta flickan, 17
ar gammal, fick tillsammans med fadern
overta ansvaret for hem och syskon samt
skota om den 1lilla sjuka flickan, fér
vilken hon var mycket bekymrad.

Da sa kloka gummor, att om den sjuka som
medicin kunde fa blod fran nagon som mér-
dat en annan mdnniska, sa skulle hon bli
frisk. Detta tankte min farmor mycket pa
och k&nde som sin plikt att férséka foér-
verkliga.

I Hallebo i en jordkula
som utfért denna hemska
visste hon. Men det var inte l&tt foér

en 17 ars flicka att ga dit och be om
hjélp. Det skulle nédmligen ske klockan
12 pa natten. Att behova ga fran Holmen
genom skogen foérbi kyrkogarden till
Hallebo ké&ndes valdigt kusligt. Men far-
mor Overvann sin rddsla och gick och
knackade pa hos mordaren. Han aderldat
sig sjalv, och hon fick blod med siqg hem
att ge till sin sjuka lillasyster, vil-
ket naturligtvis inte hjdlpte henne ett
dugg. Det insag min farmor ocksa, kanske
ganska snart. Men hon berattade detta
for oss barnbarn foér att belysa,hur
radd hon varit och hur allting férand-
rats till det battre sedan den tiden.

bodde en man,
gdrning, det

Den lilla flickan blev inte av med sin
sjukdom, men hon &éverlevde och fick le-
va tills hon var oéver 70 ar.



Den kloka och forstandiga
HASTGUBBEN
eller
Konsten att kanna hastars natur
skotsel och ans, sjukdomar och

ldkemedel, samlad ur gamla wisa

Mdns Skrifter och kloka Gubbars

upgifter, i synnerhet till All-

mogens, samt Dragoners, Ryttares}!

och kuskars tjenst.

Tryckt hos Lars Wennberg ar 1773

N&r hasten forgtit sig.

Blanda en ndafve sallt i 1/2 gvarter
watn och gjut salltlaken i Hdstens
winstra 6ra, men foérst maste man skara
ett korsstreck in i orat och stryka af
den samma bloden in pa Histens 1ldpp, sa
att han far slicka den samma. Detta
hjelper ock om Hasten fatt Honsef jader
eller Musebo uti sig.

Et annat.

Gif Hasten Spring-rot at &dta och dpna
honom Sparradran; Stdll honom uti Watn
1/2 dag at det star honom ofver buken,
sa blifver han frisk.
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SKROCK OCH SANT FRAN GAMLA TIDER

FRAN OLIKA FOLKMINNESARKIV AR FOLJ-
ANDE "HISTORIER" HAMTADE, GRUNDADE
PA INTERVJUER MED GAMLA HABOBOR.

MARAN

Maran red hdstar och oxar; inga andra
djur. Det var ett bra medel mot maran
att hdnga upp en MAREVASE i stallen
eller lagarn. En marevase vidxer pa
bjork och det &r en stor kluns av hop-
trasslade kvistar. Men ndr man bar
hem en marevase fick man inte ga over
och inte folja nagon likvdg, d.v.s.
en vdg ddr ett liktag ndgonsin gatt
fram. G jorde man det, sa& forlorade
marevasen sin kraft.

Det var ocksa bra, att hidnga upp liar
1 taket Over de kreatur man ville
skydda, men liarna skulle fidstas, sé
att de hade eggen uppadt. Om sen maran
red pa lien, sa& fick hon snart nog,
sd hon inte tordes komma igen.

Sagesman: Johan Isaksson, Asared.

P4 en san stor gdrd som Bridnninge
tycker man , att de inte borde varit
vidskepliga, men pd den tiden, nér
jag tjédnte dar, sa var didr bade mare-
vasar och liar med eggen upp Gver
hdstarna och oxarna. Liarna skulle

maran rida pa& och skidra sig, s& hon
blev radd.
Sagesman: Gustav Andersson, Sjogarp.

NACKEN

Nacken spelar fiol, och det finns
ingen skickligare fiolspelare &dn han.
Man kan f& ldra sig konsten av honom
om man soker upp honom en torsdags-
natt. Ndcken &dr elakare dn sjofrua.
Ndar man badade skulle man binda n&dck-
en forst, innan man gick i vattnet.
Man skulle sticka ned en kniv i sjal-
va vattenbrynet, sa att den stod i
bottnen och #ndd rdckte over vattnet.
Den skulle sta didr, sd& ldnge néagon

av de badande &dnnu var kvar i vatt-
net. S& var nidcken bunden.

SJOFRUA

Hon var sn&dll och hygglig. Hon hjdlp-
te ofta fiskare, sa att de fingo god
féangst, och hon varnade dem f&r stor-
mar. Nidr dimman hdnger &ver en sjo,
séd sdger man att "sjofrua tvattar"

Sagesman: Sanfrid Lindeldv, Furusjo.

OM HUSDJUR
Om man kopte ett nytt kreatur,

sé
skulle en levande orm "borras in"
i fdhustrodskeln, innan djuret led-
des in i lagarn. Annars fick dju-
ret inte nan trevnad pa det nya
stdllet.

Forr var det alltid fruntimmernas
sak att leda korna till tjur. Det
ansags skamligt for en karl att
gora det. For médnga blyga unga
flickor, som kommo ut att tjédna
var det ett mycket obehagligt ar-
bete.

Det var rdtt vanligt, att ndr en
hdst pa bete ville "tumla" sig,
sa gjorde han helst detta pa
en vdg. Hastar tycker om att rulla
sig i védgsanden.

Men kom det sen ndgon kdrare och
sdg denna "hdstatumla", s& korde
han omkring den, s& vida det stod
till. Atminstone satt han inte pa
och AKTE 6ver den sijdlv, utan han
hoppade av och gick omkring.

Sagesman:Herm.Johansson,Bjorkelund.

BEGRAVNINGAR

Den som gick sist ut ur sorgehuset
vid avfdrden till kyrkan, den
skulle bli den forste som dog av
dem, som voro samlade i det huset.

Sagesman:Johan Isaksson, fsared.

S-E.Dagman



ETT GAMMALUDAGS HUS.

Teckning af Claes Joh. Ljungstrém.

Ur Svenska Familj-journalen
Illustrerad manadstidskrift 1871.

Den som gjort sig bekant med vart folks
lefnadssatt under &dldre och snart sagdt
dldsta tider, paminner sig val, huru bygg-
nadssattet var ganska enkelt och att bo-
stadens inredning samt méblerande stod 1
samband med detta ihvad enkelhet angar. Bo-
staden var en stuga i rektangelform, byggd
af nagra fa omlag stockar, och derpa en
takresning, hvars takstolar och asar voro
synliga i1 rummet. Ljuset insldpptes icke
blott genom smdrre gluggar pa sidorna, u-
tan afven genom ett vinddga ("vindue'", sa-
som &dnnu i dag pa danska fénstret bendm-
nes), det 4r ett foénster pa taket. Langs
vdggarne i denna boning gingo tréabénkar,
ofta endast af upptdljda stockar, hvarpa
vid hégtidliga tillf&llen utbreddes técken.

Att en ungefdr sadan stuga funnits &nnu in
pa 1840-talet, vill jag omnédmna, ehuru jag
icke varit inne uti den sedan 1835. Den lag
i Sandhems (Wartofta hédrad, Skaraborgs Lé&n)
6stra skogsbygd, pa vastra sluttningen arf
Hbkens-as, der denna héjdstrackning, yt-
terst pittoresk med sina gardar och lundar,
sdnker sig ner mot Tidans flodbadd.

Ifragavarande stuga var timrad af nagra fa
stockar till en vdgghéjd af ungefar fem fot,
och fér ofrigt hade den en hoég takresning,
hvars hela innandéme med valdiga bjelkar
syntes der inne och gjorde husets dgare icke
ringa besvdr, da det skulle skuras, hvilket
skedde atminstone till midsommar och jul.
Fonstren voro sma och rutorna i dessa icke
dess mindre manga, och salunda endast ett
par tum i fyrkant. Takfénstret insldppte
det hufvudsakligaste ljuset och var saledes
hogst nodvandigt, ehuru det forde manga oO-
behag med sig vid nederbérd, ty i regn vil-
le det l&cka, i sno6 maste det sopas.

Sadana stugor funnos dock vid omnémnde tid
afven annorstddes, ehuru ytterst sparsamt -
ja de finnas troligen &dnnu hdr och der 1
vart land -; men i Westergdétland atminsto-
ne hafva de nu i det ndrmaste forsvunnit.

Men "uppredan", d.v.s. husgeradet, i denna
stuga var redan, da jag som barn sag det,
enstaka, atminstone i den bygden.

N&r man inkom , hade man till héger en spis
af gammaldags stora dimensioner, och fram-
for denna gick utmed vdggen en béank, be-
staende af en grof, fyrkantig stock, som
aldrig varit utsatt fér en hyfvel, men som
erfarit viska med sand och vatten, sa att
han var slat som en polerad bordskifva, ehu-
ru knélig efter skriddning med yxa.

Vid venstra sidan var en enahanda
bdnk och framfér denna en sa kallad
"standsang'", det &dr en tvamanssang
med skap, som utgjorde bakre gafveln,
och for ofrigt en list eller "krans"
med hylla pa langsidan, hvarifran ett
slags sparrlakan nedhangde. Ldngs gaf-
veln gick en likadan bé&nk; alla tre
dessa bédnkar hvilade pa inborrade
tjocka stérdndar till foétter. Framfor
gafvelbdnken stod utat golfvet ett
bord, hvars skifva héll vid pass tre
alnar i ldngd och tva alnar i bredd,
men var afrundad foér &dndarne. Detta
hade en fyrkantig underreda af bastan-
ta virkesdelar, benen visst nog sina
nio tum i fyrkant. Afven detta var
hvitskuradt och sag glatt och nyhyf-
ladt ut, ehuru det sakert var ofver
hundra ar gammalt.

Hvem bodde 1 detta gammaldags hem?
Der bodde "Laggakatrina", en "troll-
kdring", som hdr hade sa kalladt un-
dantag fréan sina foérédldrars gard,
Laggarehemmet.

Redan namnet "trollk&ring" som hon
fatt fér sin sysselsdttning att bota
bade menniskor och djur, gjorde, att
man kande sig mindre hagad att ndr-
ma sig henne, helst férsta gangen och
dnnu heller , da man var ett barn och
fantasien lekte med underbara ting.
Icke dess mindre var jag ofta hos
"Laggakatrina", ty manga hade bud till
henne, och jag var da af grannarne
merendels anlitad, och jag fann hen-
ne slutligen vara mycket " sn&ll och
beskedlig". Sedan jag sett hennes sto-
ra bibel liggande pa bordet och dfven
sett och hért gumman lasa i denna, var
min fara sa godt som ingen. Men be-
synnerlig sag gumman ut: hon var en
gvarlefva fran &ldre tid, och i sin
klddsel m.m. var hon fran &annu ald-

re tid, &n hennes alder, och harige-
nom, &dfven genom sitt lugna och afmat-
ta sdtt att skicka sig, ingaf hon
vordnad, ju mera man blev bekant med
henne, pa samma gang hennes alltid
vdanliga tal och framfér allt hennes
milda men djupa blick, med hvilken hon
s& godt som sag midt igenom sjdlen pa
sin nédsta, gjorde, att man kande sig
dragen till henne, ehuru man icke und-
gick att kdnna en vidskeplig fruktan.

"Laggakatrina" var allmogens i orten
lakare, sasom ock dess veterindr.

Fér &dldre som yngre menniskor, for
far och fér kor o.s.v. visste hon bot.
Soktes hon fér sjuka menniskor, skul-
le alltid ett klddesplagg, helst lin-
net, vara med. Detta synade hon med



yttersta noggrannhet, och sedan lemnade hon
oftast nagot pulver till intagning. Icke
sgdllan yttrade hon, sedan hennes 6ga grans-
kat det medhafda plagget: "Den har rakat ut
f6r nagot". Soktes hon foér djur, skulle har
eller ull af det sjuka kreaturet visas hen-
ne, och afven da& granskades pa det sorgfal-
ligaste det medférda, och pulver till in-
gifning lemnades. Dessa pulver, som voro af
olika farg, hade ofta en stark lukt och vo-
ro tydligen lagade af orter; andra pulver
saknade lukt. Stundom, sedan hon betraktat
det foérevisade, gick hon ut i férstugan,
och man hérde henne gnida pa nagot foéremal,
som om hon afskrapat nagonting.

Hennes kurer gjorde ofta tjenst. Sa sade
man. Harmed far foérhalla sig hur som helst,
ehuru man kan antaga, att i de flesta fall
naturen verkade utan hennes mellankomst;
men visst ar, att mangen enkel kur kande de
gamle, som studerat i naturens bok och lem-
nat sitt vetande arhundraden igenom At barn
och efterkommande.
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?Laggakatrina” och hennes boning.



Krig och nédar

ETT SOLDATODE I HABO FOR 200 AR SEDAN.

I domboken fér Vartofta hdrad finns tva
brev skrivna av en Habosoldat, Johan Lang
fran Langhult. N&4r breven skrevs, pagick
Gustav III:s krig mot Ryssland. Det var
ett illa férberett krig, och den svenska
hdren var mycket daligt utrustad.

10 febr. 1791,Nr 21
Foéljande brev innehallande Testamente
blefvo till Haradsrdtten ingifna:

Jungfrusund den 4 Augusti 1789

Min af hjertat alldra kjédresta hustru,
Gud den hoégste han vdlsigne dig till
Kropp och Sj&l.

Med nagra rader far jag den dran i stors-
ta hastighet skrifva och lata veta, att
jag Gudi lof intill ndrvarande stund har
haft hédlsan och matt vdl men beklageli-
gaste att jag maste legat sa lédnge till
sjos och kanskje &nnu en tre veckors tid
innan vi landstiger, vij &r nu alla re-
dan 50 mil pa andra sidan at Stockholm.
Gud vet om jag nansin far se dig min kja-
ra hustru i denna wdrlden da jag som de
andra skall ga emot en trossad fiende att
waga 1if och blod fér Land och Konung och
Gud den hoégste han ware var Hjelpare uti
war stora ndéd och om jag intet skulle fa
trdffa min kjidra hustru i denna wérlden
sa lat oss da fa traffas uti den evighe-
ten som tillstundar bade fér dig och mig
men vill jag da med tid dr efter min kj&-
ra hustrus begdran uti sitt bref och &f-
venledes for hennes hogkomst som hon be-
wist mig, att om olyckan skulle hdnda att
du skulle falla ifran skulle jag fa drfva
allt hwad som &r i boet, tackar odndeligt
for kdrlekssamma atanken. Om den nadige
Guden skulle h&dankalla mig for swards-
hugg eller nagon annan braddod Testamente-—
rar jag alt hwad som befinnes i boet och
skall inga af mina slagtingar &rfwa det
ringaste, utan min hustru skall dispone-
ra altsammans, jag far dermed sluta, men
skulle jag icke f&a tillfalle att skrifva
mer férr &n wij kommer till lands da skall
jag foér andra gangen skrifva och lataweta
hwar wij har stadnat, dessférinnan far du
intet skrifva, hdlsa alla mina Rotebénder
fran mig och tacka dem fOr penningarna,
som de skickade mig och far jag afvenle-
des Suplicera hos dem ifall war herre
skulle hadankalla min kjdra hustru att

de da wille wara af den godheten att taga
alla sakerna som &r i huset om hand till
war here later mig komma hem, men om jag
intet kommer igen s& skall ingen &ga rat-
tighet att rubba dei lésa egendomen af
mina eller hennes anhoriga, utan detta
will jag med flera wittnens ndrwaro be-
krdfta, att min storsta begjdran och a-
stundan dr detta,

Gud den allsmaktige ware bade din och
min hjelp sa intill sista dodsminuten,
men kjadra du skjét ditt hus och dina
kreatur det bdsta du kan det 4r din e-
gen nytta, nu far jag ej wara widlyf-
tigare fo6r denna gangen utan énskar
dig alt godt, lat mig se att bade du
och de andre beder godt fér oss som
waga 1if och blod och den allwisande
Guden lata Edra béner intrdnga uti
skyarna.

Min kjédra hustrus trognaste man i ble-
kaste doden

Johan Lang

Till wittne
S.J. Hansson Sven Oblyg Nils Seberg
Corporal

Faltwdbel

Kjdraste hustru Gud wdlsigne dig till
1if och sjal.

Dit kjarkomna bref daterat den 18 Sep-
tember dr mig tillhandakommit den 13
October, hwari jag ser att du har hel-
san och mar wal, jag far &fven lata
dig weta, att den hogste har forundt
mig samma &4dla nadegafwa intill denna
dag, Gud late det oss emillan stéandigt
forspoérjas sa ldnge wij lefwa 1 denna
oroligheten, men att h&dr 4r en obillig
svar och dyr tid har pa alt det som
ndmnas kan s&a det kan inte beskrifwas,
derfére 4r min wanlige begjdran och

en kjar helsning till mina Rotebdnder,
att de skjuta tillsammans lite pen-
ningar att understodja mig med till
den langa och kalla wintren och &fven-
ledes till dig min kjara hustru, att
du wille skicka nagot med, att hjel-
pa mig pa detta swara stdlle, men wij
har inte fatt nagra penningar af Kro-
nan pa 2ne manader och intet férwan-
tar wij forran i Maji manad.



TORPVANDRING 1991.

N%tt kan jag intet omskrifwa denna Lordagen den 28 september genomférde Habo
gangen men an en kjar helsning till Slaktforskarférening sin arligen aterkom-
dig och wara kjara Férdldrar syskon mande torpvandring. Den hir gangen var sam-
och anhériga, samt Rotebénder, men lingsplatsen vid Asebygd. Nitton deltagare
férst och sist till dig min kjira motte upp i det stralande vackra hostvadret.

hustru framlefver jag till grafven

din hulda man och make. Fran Asebygd fortsattes fdrden pa en skogs-

vdg uppfoér Hokensas sluttning nagon kilo-

Backeby den 4 November 1789 meter. Uppe pa &sen limnade vi bilarna och
Johan Lang vandrade sedan cirka tre kilometer. Under
. denna relativt korta vandring passerade vi
S?m du min kjdra hustru will gifva inte mindre &n nio platser, dar det for
mig all war 1illa gvarlatenskap efter cirka hundra ar sedan hade legat backstu-
din dod om Herren skulle tackas kalla gor, torp eller sma gardar. Av dessa ater-
dig fére &n mig hadan, ar en foérsak- stod 1 dag endast rester av husgrunder,po-
ran jag dig detsamma tillbakers igen tatiskdllare eller skorstensmurar val gom-
att alt hwad i wart 1lilla Bo finnes da inne bland trad och buskar.
skall du dga samma férmon som med Flera av torpen 1lag pa mark tillhérande
2ne mans ndrwaro skjedt 4r, som foOrsdk- Lennart Johansson, som ocksa deltog i vand-
ras af Finland jag Johan Lang ringen. Han lovade att réja upp kring torp-
och till wittne ruinerna, sa att bade dessa cgh de skyl-
Hans Venfast Perter Guskeg t?r vi sa?te upp skulle bli vdl synliga
for framtida vandrare.
hvilka upplédstes och som det anméltes P4 skyltarna kan man l&sa torpens namn
att Johan Lang genom déden aflidit, samt namn pa personer,som har bott ddar.
alltsa aligger thet hustru Maria De torp vi besdkte hette Ljunghem, Sva-
Johansdotter att genom afskrift ldmna nebacken, Arons backstuga, Jona lécka,
thess aflidna mans ndrmaste arfwingar Knekta loécka,Skogen, Nyborg dven kallat
del af thenna Testamentariska férfatt- Martes samt Nybygget, vilket i vardags-
ning; hvilka innom natt och ar efter lag kallades for Eldndet.
Communicationen &ga then samma efter vart elvakaffe drack vi vid Nyborg, som
stdmning klandra om the sig thertill ligger cirka 330 meter over havet, var-
befogade finna. ifran vi hade milsvid utsikt ut over

Bare mosse.

En sak som foérvanade oss var, att flera
av husen varit bebodda under sa kort tid,
kanske bara under 20 - 30 ar.

N4ar man star vid en gammal torpruin, mas-
te man foérundras over, att ménniskor kun-
de leva under sa primitiva foérhallanden
langt ute i &demarken. Hur forsorjde man
sig? Vad hande, nar sjukdomar drabbade?
Hur kunde barnen ta sig till skolan pa
obanade vintervéagar?

N
\‘, B
N

O

R el \ NI

Aven ett par sma gardar, som hette Skogen,
hade legat alldeles ovanfor den tvar-
branta sluttningen mot &6ster. D&r det i
dag vaxer stor skog, kan man se, att det
tidigare hade varit aker och angsmark
runt gardarna, fran vilka man av allt att
déma maste ha haft den mest betagande ut-

Johannes Lang var £édd 25/8 1763 1 sikt man kan tanka sig. ZAn i dag kan man
Hackebo soldattorp. Fadern Oluf Snégg mellan tradstammarna hdr och var skymta
Olufsson var ocksa soldat. Modern var den o6ster om asen liggande bygden med
Kerstin Persdotter fran Ovre Starbdck. Vattern och héjderna pa Smalandssidan som
Johan antogs som soldat 28/8 1783 och bakgrund.

fick Nr 534 i Langhults soldatrote.26/12 De som planerat och pa ett fértjénst-
1787 gifte han sig med Maria Johans- fullt satt genomfért torpvandringen

dotter fran St. Flittered.

14/3 1789 fick de ett dodfott barn.
5/10 1790 dog Johannes Lang under
kriget i Finland.

var Lars Olof Markstad, Harry Ceder-
vall, Rune Franzén och Roland Lilje-
gern. Dessa samt markdgaren, Lennart
Johansson, fick innan vi skildes at
Monica Ekered av ordféranden i foreningen,Ingemar _
Kyrkeryd, som tack var sin vackert <=
blommande ljungplanta. -




SVENSHULTS MASUGN OCH SETTERSFORS

BRUK .

I november 1742 fick Ryfors bruk sina
privilegier. Brukets grundare var tre ho-
ga herrar, hdradshoévding C.F. Klingspor,
kapten Nils Westfeldt och kammarherren
baron C.A. Lilliecreutz.

Nils Westfeldt var sedan ar 1740 &gare
till bl.a. skatterusthallet Svenshult
med underlydande augmentshemman Ekered,
Julared, Knipan och Bruket.

Fran och med 1637 skottes alla fragor ré-
rande Sveriges bergsbruk av ett centralt
organ kallat Bergskollegium. Detta Bergs-—
kollegium gav 1742 westfeldt tillstand att
pa Svenshults marker anldgga en masugn.
Denna skulle fbrse Ryfors bruk med tack-
jarn.

Fér att driva en masugn fordrades.fdrutom
jarnmalm ocksa skog, vattenkraft, limsten
och tillgang till arbetskraft. Fran bl.a.
Knipsjén, Féresjén och Hornsjoén hamtades
upp myrmalm,som blandades med jarnmalm
fran det s.k. Jarnberget i ndrheten av
Svenshult. For att bereda jadrnmalmen till
tackjarn krdvdes ocksa limsten d.v.s. kalk-
sten. Denna hdmtades med bat fran Harge 1
Nérke till Fiskebdcks lastageplats vid
Domsand. Harifran forslades den landvdgen
den 1 1/2 mil langa v&gen till Svenshult.

Proceduren vid masugnen slukade mycket tra-
kol. Kolet fran en kolmila rdckte endast
till 2 dygns blasning i en masugn. Svens-
hults skogar var vid denna tid hart av-
verkade, men man hade andra méjligheter

att anskaffa bransle. Vissa hemman och torp
lydande under Ryfors skulle lémna s.k. réan-
tekol. Kolet méattes i lgster. 1 last tra-
kol= 12 tunnor = 20 hektoliter.

Kolméngden varierade i férhallande till
gardarnas och torpens storlek. Man koépte
dessutom kol av aborna till halva dagspri-
set och av bénder i trakten till fullt pris.
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Vattenkraft fanns i Knipan. Masugnen bygg-
des ddrfor just dar Knipan lamnar S&ters-
forsdammen.
vis ojamn, vilket st&dllde till problem foér
tillverkningen.

Det visade sig snart, att jarnet som fram-
stadlldes av myrmalm och malmen fran J&rn-
berget var av dalig kvalitet. Redan 1755
sokte man nya mbjligheter att skaffa jérn.
1758 fick Westfeldt tillatelse att héamta
viss mdngd malm fran "Taberget", Taberg.
Malmbrytningen vid Jdrnberget upphérde
snart nog helt.

Blasningen i Svenshult pagick i regel

en manad varje ar och gav 18 skeppund

om dygnet. Det blev 350 - 400 skeppund
arligen (50-60 ton).

Verksamheten vid masugnen leddes un-
der stora delar av 1700-talet av bruks-
inspektor Per Dyberg bosatt pa hemma-
net Ekered.

Pa
na
an
ta

grund av dalig loénsamhet, nedslit-
byggnader och vattenbrist i Knip-

begérde Eric Westfeldt att fa flyt-
Svenshults masugn till Ryfors 1798.

Tyvarr var vattentillgangen tid-



1825 blev G.A. Horstadius dgare till
Ryfors. Verksamheten vid Svenshults
masugn hade da legat nere i flera ar.

Svenshults rusthalls hemman &gdes vid
denna tid av hovsekreterare H.J. Set-
tergren. Han hyste planer pa att vid
Svenshult pabdrja kopparsmide och upp-
fora en knipphammare. Kopparmalmen
skulle h&mtas fran Atvidaberg i Néarke.
Man té&nkte sig att leverera koppar-
plat till kopparslagare i Jénképing,
Eksjo och Ulricehamn. Smidesverket
skulle kallas Settersfors och skulle
fa en stampel med bokstaverna S F.

H4r skulle redskap tillverkas at trak-
tens bénder.

1830 paborjades tillverkningen vid
Settersfors kopparhammare. Foretaget
gick med forlust och saldes 1834 till

brukspatron G.M. Sager vid Ryfors bruk.

En period under 1800-talet lag versam-
heten helt nere. Vid sekelskiftet ar
1900 arrenderades bruket av smeden
Johan Landberg.

I samband med jarnhanteringen vid
Svenshult och Ryfors skapades manga
arbetstillfgllen for traktens folk.
Trdkol skulle beredas vid kolmilorna
och fraktas fram. Limsten skulle fors-
las fran Fiskebdck till Svenshult.
Malmen i Taberg skulle brytas av Ry-
fors torpare och bénder och sedan
fraktas den 3 mil langa végen till
Svenshult och Ryfors. De fardiga pro-
dukterna skulle sedan forslas till Go-
teborg via Koélingared och Timmele.

Uppgifterna i denna artikel &r héam-
tade fran Bengt Berglunds intressanta
bok om Ryfors bruk, fran Ringqvists
bok om Habo och C.J. Ljungstréms bok
om Wartofta hdarad.

Monica Ekered

KLIPP

Bergsklattrare

nadde a

fram

Till skillnad fran vissa svenska
bergsklittrarexpeditioner nad-
de en styrka fran Habo sina
uppstillda mal hiromkvillen.
Det var Habobygdens slikt-
forskarforening som arrange-
rade vandring till Jirnberget
respektive Tirningaberget i
Furusjo och alla 36 som var
med nadde fram.

— Det var kallt och blott och
en oldndig terring som Harry
Cederwall och Lars-Olof Mark-
stad lotsade oss fram genom,
berittar Folke Ekered. Desto
storre blev glddjen ndr Ingemar
Kyrkeryd och Josef Lundqvist
tog emot oss med vdrmande
brasa pa Jarnberget.

Deltagarna fick veta en hel

anda

15 maj 1991
Ur Jénképings—-Posten

del om bergets historia. Dér
bréts malm under en kortare
period pa 1700-talet men mal-
men var av sa lag kvalitet att
brytningen upphdrde. Men me-
dan den pégick fordes malmen
till en masugn i ndrheten av Sa-
terfors strax norr om Furusjo.

Sliktforskarna vandrade vi-

are till Térningaberget. Det
har fatt sitt namn av de guld-
glinsande tdrningar av svavel-
kis som finns inne i stenen.

Men hur gick egentligen bryt-
ningen av malm till? Hur skaf-
fade man trikol till masugnen?
Det dr frdgor som foreningen
gdrna vill ha svar pa och folj-
aktligen bett deltagarna i vand-
ringen att forsoka forska fram.

Svensk Arkivguide
- matnyttig bok

Stimpeln vid Settersfors smidesverk

Killa: GLA. Bergmistarimbetets arkiv. Privilegier och resolutioner. 1827-12-17.

Thomas Aurelius hariar givit ut
andra upplagan av "’Svensk
Arkivguide”. Aldrig forr har s
manga arkivoch samlingari vart
land blivit presenterade.

Hir finns savil statliga och kommunala
som privata arkivbestind, eller totalt 350
arkivhallare.

De sldktforskare som vill gora fynd, gor
kloktiatt titta i denna bok - den dr relativt

Litt att hitta i. .
B Rt Bror-Erik Ohlsson
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Varens program

SLAKTFORSKARFORENINGEN:

Férsamlingshemmet k1 19.00
Olof Fong, Gréanna berdttar
om Visingsborgs Grevskap
samt visar bilder.

10 mars BRASAFTON

Hembygdsgarden k1 19.00

Olle Hultberg talar om
husférhor.

V 19 och 20 (4 maj - 17 maj)

Vem var din farfars far?
Utstallning for slédktforskare
pa Habo Bibliotek.

14 maj TORPVANDRING

Samling vid Hembygdsgarden
K1 18.00. Medtag kaffekorg!

HEMBYGDSFORENINGEN:

onsd. 4 mars ARSMOTE

PA Habo Hotell k1 19.o0o0

Sénd. 17 maj GOKOTTA

Hemlig resa.
Samling vid Hembygdsgarden k1 07.00

Loérd. 13 juni NOTFISKE

vid Kdllebdcken k1 16.00




